
Exo. 23:1-9 

aw>v"+   [m;veä   aF'Þti   al{ï 1 
worthless/false        news/rumor     you will pronounce        not 

 [v'êr' -~[i   ‘^d.y")   tv,T'Û  -la; 
wicked one    with                     your hand        you will put                  not 

 sm'(x'    d[eî   tyOàh.li 
violent/wrong/false              witness                     to be  

t[o+r'l.   ~yBiÞr;  -yrE)x]a;   hy<ïh.ti -al{) 2 
to evil         many/the masses              after              you will be       not 

brIª  -l[;   hn<å[]t;  -al{w> 
lawsuit/dispute     upon             you will answer         and not 

tJo)h;l.    ~yBiÞr;   yrEïx]a;   tjo±n>li 
to turn aside/twist           many/the masses           after        to turn aside/follow 

 Ab)yrIB.    rD:ßh.t,    al{ï   ld'§w> 3 
in his lawsuit/dispute        you will give preference            not               and poor/weak 

^±b.yIao)   rAvô   [G:ùp.ti   yKiä 4 
your enemy          bull/ox of            you encounter         when 

h[,_To   Arßmox]  Aaï 
wandering                his donkey             or     

Al)   WNb,ÞyviT.   bveîh' 
to him        you will return it               to return 

  



^ªa]n:f{   rAmåx]   ha,úr>ti  -yKi( 5 
one hating you         donkey of                you see                when 

AaêF'm;   tx;T;ä   ‘#bero 
his burden               under               lying down 

Al+   bzOæ[]me    T'Þl.d;x'w> 
to him           to forsake           and you will refrain from 

AM)[i   bzOà[]T;   bzOð[' 
with him             you will leave        to leave 

Ab)yrIB.   ^ßn>yOb.a,   jP;îv.mi    hJ,²t;   al{ï 6 
in his lawsuit/dispute    your poor     judgment/justice of         you will turn aside        not 

qx'_r>Ti    rq,v,Þ   -rb;D>mi 7 
you will be far           deception/falsehood              from word of 

groêh]T;  -la;(   ‘qyDIc;w>    yqIÜn"w> 
you will kill                not                  and righteous             and innocent 

[v'(r'   qyDIßc.a;  -al{  yKiî 
wickedness        I will justify/acquit        not       because 

xQ"+ti   al{å  dx;voßw> 8 
you will take             not              and bribe 

~yxiêq.Pi   rWEå[;y>   ‘dx;Vo’h;  yKiÛ 
ones able to see           it will make blind         the bribe         because 

~yqI)yDIc;   yrEïb.DI    @LeÞs;ywI) 
righteous ones                  words of         and it perverts/misrepresents 

  



#x'_l.ti   al{å   rgEßw>  9 
you will oppress          not         and stranger/sojourner 

rGEëh;   vp,n<å -ta,  ‘~T,[.d;y>  ~T,ªa;w> 
the stranger/sojourner      soul of                              you know           and you 

~yIr")c.mi  #r,a<ïB.   ~t,ÞyyIh/    ~yrIïgE  -yKi( 
Egypt               in land of              you were             strangers/sojourners      because 

 


